Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 222 Rem

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision
ground bushing.

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover
the cartridge case.

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process. AVAIL ABLE

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin.

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading.

All relevant components have an article number for easy reordering if
necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Bench-Rest Neck Die 222 Rem
¢ Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012814

e Mfr. No.: 3065603

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fur die BenchRest Neck Die
222 Rem

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich firr die BenchRest Neck Die 222 Rem entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und hilft dir, die besten Ergebnisse beim
Wiederladen zu erzielen. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Die nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende die Die niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit der Die
arbeitest.

¢ Achte darauf, dass Kinder und Haustiere wahrend der Nutzung der Die nicht in der Nahe sind.

¢ Informiere dich Gber die richtige Handhabung von Munition und Wiederladezubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife die Die vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Stelle sicher, dass die Die korrekt am Wiederladegerat installiert ist, um ein sicheres Arbeiten zu
gewahrleisten.

¢ Verwende nur die empfohlenen Komponenten und Zubehdrteile.

¢ Achte darauf, dass die Fihrungsbuchse und der Koérper der Die gut zusammenpassen, um eine exakte

axiale Ausrichtung zu gewahrleisten.
¢ Vermeide es, die Die zu Uberlasten; halte dich an die empfohlenen Spezifikationen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Die:

o Stelle sicher, dass das Wiederladegerat auf einer stabilen, ebenen Flache steht.
o Schraube die BenchRest Neck Die mit dem 7/8 Gewinde sicher in das Wiederladegerat ein.
o Uberpriife, ob die Die fest sitzt, bevor du mit dem Laden beginnst.

2. Verwendung der Die:

Setze die Patrone in die Flhrungsbuchse der Die ein.

Stelle sicher, dass die Patrone korrekt ausgerichtet ist, bevor du den GroRenprozess startest.
Betatige den Hebel des Wiederladegerats langsam und gleichmaBig, um die Patrone zu formen.
Uberpriife das Ergebnis nach jedem Ladeprozess, um sicherzustellen, dass die Spezifikationen

eingehalten werden.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Reinigung und Wartung:

o Reinige die Die nach jedem Gebrauch mit einem weichen Tuch, um Rickstande zu entfernen.
o Uberpriife regelméaRig die Fiihrungsbuchse auf Abnutzung und tausche sie bei Bedarf aus.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Die und alle Zubehérteile gemals den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall
und Kunststoff.
¢ Verwende Recyclingmaglichkeiten, wo verfiigbar, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kannst du dich an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler wenden. Es ist wichtig, dass alle Sicherheitsanfragen Uber die entsprechenden Kanale
geklart werden.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kdnnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du die Die sicher und verantwortungsvoll verwendest. Bei Zweifeln oder
Fragen wende dich an Fachleute oder die entsprechenden Behdérden.



BenchRest Neck Die 7/8 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 222 Rem. This die is designed to ensure precision and safety

during the reloading process. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the
product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the die is used only for its intended purpose, which is to resize cartridge cases for the 222
Rem caliber.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading ammunition.

Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

Store the die in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using the die, ensuring that no one is in close proximity to your
workspace.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify the die or its components. Any alterations may compromise safety and
functionality.

Always verify that the die is compatible with the specific cartridge you are using.

Avoid using the die if it shows signs of wear or damage. Inspect it reqularly for any defects.

Use only recommended lubricants and cleaning agents to maintain the die.

Ensure that the die is properly installed in the reloading press before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the reloading press is turned off and unplugged before installation.

Carefully remove the BenchRest Neck Die from its packaging.

Thread the die into the reloading press using the 7/8 inch thread until it is snug. Do not
overtighten.

If using an expander or primer ejector pin, follow the manufacturer's instructions for installation.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Prepare the cartridge cases by cleaning and inspecting them for any damage.

Insert the cartridge case into the die and ensure it is seated properly.

Operate the reloading press according to the manufacturer's guidelines to resize the cartridge
case.

After resizing, remove the cartridge case and inspect it for proper dimensions.

Store the resized cartridge cases in a safe location until ready for loading.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any defective or damaged dies in accordance with local regulations.

¢ Do not discard the die in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling facility or
hazardous waste disposal site.

¢ Ensure that any used cartridge cases are disposed of properly, following local laws regarding ammunition
waste.



Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the BenchRest Neck Die, please refer to the manual or
contact the manufacturer directly through their customer service channels.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
BenchRest Neck Die 222 Rem. Always prioritize safety and consult the manual for additional guidance. Thank
you for your attention to these important safety practices.



Instrucciones de Seqguridad para el Die de
Recarga BenchRest Neck Die 222 Rem

Introduccidn
Gracias por elegir el BenchRest Neck Die 222 Rem. Este producto esta disefiado para ofrecerte un rendimiento

Optimo en el proceso de recarga de cartuchos. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es importante
sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza el die solo para el propésito para el cual fue disefiado.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, si es
necesario.

Si notas cualquier dafio en el die, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Manejo de Materiales: Al manipular cartuchos y componentes, asegurate de que no estén dafiados o
defectuosos.

Alineacion: Asegurate de que el cartucho esté correctamente alineado en el die antes de iniciar el
proceso de dimensionado.

Uso del Expansor: Si utilizas el expansor opcional, aseglrate de sequir las instrucciones especificas
para su instalacién y uso.

Pasador de Expulsion: Verifica que el pasador de expulsién esté bien instalado antes de usar el die.
Condiciones de Trabajo: Evita trabajar en condiciones de humedad o con materiales inflamables cerca.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Enrosca el die en la prensa de recarga usando la rosca de 7/8.
o AsegUrate de que esté firmemente asegurado, pero evita apretar en exceso.

2. Preparacion del Cartucho:

o Inserta el casquillo del cartucho en la manga guia del die.
o AsegUrate de que el casquillo esté limpio y libre de obstrucciones.

3. Proceso de Dimensionado:

o Baja la palanca de la prensa lentamente para iniciar el proceso de dimensionado.
o Observa la alineacién del cartucho y ajusta si es necesario.

4. Finalizacion:

o Una vez completado el dimensionado, retira el cartucho y verifica que cumpla con las
especificaciones deseadas.
o Limpia el die después de cada uso para mantener su funcionamiento 6ptimo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el die o sus componentes, sigue las normativas locales de reciclaje y eliminacién de
desechos.

¢ No arrojes el die en la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje local sobre la eliminacién
adecuada.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del BenchRest Neck Die 222 Rem, por favor contacta al
fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de articulo para facilitar la asistencia.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo ayuda a garantizar tu seguridad, sino que también optimiza el
rendimiento de tu herramienta. Gracias por elegir el BenchRest Neck Die 222 Rem y por ser un consumidor
responsable.



Guide de Sécurité pour le BenchRest Neck Die
222 Rem

Introduction
Merci d'avoir choisi le BenchRest Neck Die 222 Rem. Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider a utiliser ce

produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est important
de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit pour éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Conserve ce guide de sécurité a proximité de I'endroit ol le produit est utilisé.

Informetoi régulierement des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des outils de rechargement.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

Ne travaille pas dans un environnement humide ou mouillé.

Assuretoi que le plan de travail est stable et bien éclairé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de l'outil :

o Vérifie que le BenchRest Neck Die est propre et exempt de débris.
o Assuretoi que le bushing de précision est correctement installé.

2. Montage :

o Fixe le die dans le porteoutil de ta presse de rechargement.
o Serrer fermement pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

Utilisation

1. Alignement :

o Insére la douille de guidage dans le die pour un alignement correct.
o Assuretoi que la douille est bien positionnée avant de commencer le dimensionnement.

2. Dimensionnement :

o Actionne la presse lentement et uniformément pour éviter d'endommager le boitier de cartouche.
o Vérifie régulierement I'état de la douille pour détecter tout signe d'usure.

3. Utilisation de I'expandeur :



o Si nécessaire, utilise I'expandeur optionnel pour ajuster le diamétre de I'ouverture de la douille.
4. Ejection :

o Utilise la goupille d'éjection de percuteur pour retirer la douille une fois le processus terminé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

* Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques et les matériaux de
rechargement.

¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits de rechargement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le manuel d'utilisation ou
rendstoi sur le site Web du fabricant pour plus d'informations.

Prends soin de suivre ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
BenchRest Neck Die 222 Rem.



Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest Neck Die
7/8 per 222 Rem

Introduzione

Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 7/8 per 222 Rem. Questo prodotto & progettato per garantire
precisione e sicurezza durante il processo di ricarica delle cartucce. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.

Non forzare mai il die durante il funzionamento; se si incontra resistenza, fermati e verifica.

Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di oggetti che possano causare incidenti.
Non lasciare mai il die incustodito durante I'uso.

Istruzioni per Installazione e Utilizzo

1. Installazione del Die:

o Fissa il die nel pressa utilizzando la filettatura di 7/8.
o Assicurati che sia ben serrato per evitare movimenti durante ['uso.

2. Utilizzo del Die:

o Inserisci il bossolo nella manica guida.
o Applica una pressione uniforme e costante per dimensionare il bossolo.
o Rimuovi il bossolo e controlla la dimensione per assicurarti che sia conforme alle specifiche.

3. Manutenzione:

o Pulisci il die dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere e lubrificante.
o Controlla regolarmente il die per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.

¢ Non gettare il die o i suoi componenti nell'ambiente.
¢ Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta le autorita locali per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo all'uso e alla sicurezza del BenchRest Neck Die 7/8 per 222 Rem,
contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.



Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrai garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo die di ricarica. La
tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for BenchRest Neck Die 7/8 222
Rem

Introduksjon

Takk for at du valgte BenchRest Neck Die 7/8 for 222 Rem. Denne die er designet for & gi presisjon og kvalitet i
omlastingsprosessen. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, ber vi deg om a lese og fglge disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er beskrevet i denne bruksanvisningen.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:
o Skader fra feil bruk av verktgy.
o Risiko for personskader hvis die ikke er korrekt installert.
e Unnga farer:
o Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med die.
o Hold arbeidsomradet rent og ryddig for @ unnga ulykker.
o Sgrg for at die er riktig festet far bruk.
¢ Alders eller publikumsrettede advarsler:
o Dette produktet er ikke egnet for barn. Brukes kun av voksne med erfaring innen omlasting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Skru die inn i omlastingspressen med en 7/8" gjenge.
o Kontroller at die er sikkert festet far du begynner & bruke den.

2. Bruk:

o Plasser hylsen i die og sgrg for at den er riktig justert.

o Bruk den utskiftbare presisjonsbearbeidede bushing for & veilede hylsen.

o Utfgr starkingsprosessen med jevn trykk for a sikre ngyaktig aksial justering.
o Hvis ngdvendig, bruk den valgfri expander og tennhelsesekspulsjonsstiften.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall som genereres fra bruk av produktet ma handteres i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
e Sgrg for at alle komponenter, inkludert utskiftbare deler, kastes pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk av BenchRest Neck Die 7/8 for 222
Rem.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 222 Rem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Matrycy BenchRest Neck Die 222 Rem. Naszym celem jest zapewnienie, aby korzystanie z
tego produktu byto bezpieczne i efektywne. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktow.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj matrycy zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan matrycy i jej komponentdw, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas
korzystania z matrycy.

¢ Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i akcesoria sg w dobrym stanie.

o Nie przekraczaj maksymalnych parametréw uzytkowania okreslonych przez producenta.

e Zawsze stosu;j sie do instrukcji obstugi dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy:

o Upewnij sie, ze matryca jest odpowiednio zamocowana w prasie do tadowania.
o Sprawdz, czy gwint 7/8 jest czysty i wolny od zanieczyszczeh przed montazem.

2. Uzytkowanie Matrycy:

o Umiesc¢ tuske w tulei prowadzacej, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Uzyj dzwigni prasy do tadowania, aby delikatnie wprowadzi¢ tuske do matrycy.
o Po zakohczeniu formowania, usun tuske i sprawdz, czy nie ma uszkodzen.

3. Uzycie Opcjonalnych Akcesoriéw:

o Jesli korzystasz z ekspandera lub wymiennego bolca do wyrzucania sptonek, postepuj zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi ich instalacji i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem doradczym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
Matrycy BenchRest Neck Die 222 Rem.



BenchRest Neck Die 222 Rem Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 222 Rem tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu varmistamaan
turvallinen ja tehokas kaytto tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailytda tama opas
tulevaa kayttoa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Kayta suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Ole varovainen, kun kasittelet patruunakuoria, silla ne voivat olla teravia tai vaarallisia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja ehjia ennen asennusta.
o Kiinnitd ohjaussylinteri huolellisesti varmistaen, etta se on oikein paikallaan.
o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o

Lataa patruunakuoret ohjeiden mukaan.

Varmista, etta patruunakuoren koko on oikea ennen muotoilua.

Kayta tuotetta rauhallisesti ja tarkasti. Ala kiirehdi prosessissa.

Tarkista saanndllisesti, ettad tuote toimii oikein ja etta kaikki osat ovat kunnossa.

[¢]

[¢]

[¢]

Havitysohjeet

o Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota tukea ja
vastata kysymyksiisi tuotteeseen liittyen.

Muistathan, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die
7/8 BenchRest Neck Die 222 Rem

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 222 Rem. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla hdg precision och sakerhet vid omladdning av hylsor. Vanligen Ias igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

e Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar.

e Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och kemikalier.

* Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

¢ Anvand produkten endast for dess avsedda syfte, vilket ar att forma hylsor fér omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

o Montera BenchRest Neck Die pa en stabil omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att den ar ordentligt fastsatt och att det inte finns nagra 16sa delar.

2. Anvandning av produkten:

[¢]

Satt in en hylsa i die och se till att den ar korrekt placerad.

Justera die efter behov for att sakerstalla korrekt formning av hylsan.

Anvand den utbytbara precisionsslipade bussningen for att forma hylsan.

Om du anvander den valfria expandern, folj tillverkarens instruktioner for korrekt installation och
anvandning.

Efter anvandning, rengér produkten noggrant for att férhindra korrosion och skador.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Underhall:

o Inspektera produkten regelbundet for slitage.
o Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Atervinn delar som kan ateranvandas, som metall och plast, dar s& ar méjligt.
e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av BenchRest Neck Die, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten inkoptes. Se till att ha produktens artikelnummer tillgangligt for

snabbare assistans.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BenchRest
Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 222 Rem. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
BenchRest Neck Die 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BenchRest Neck Die 7/8 pro prebijeni nabojl. Tento ndvod poskytuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby byla zajiSténa vase bezpecnost a
ochrana zivotniho prostredi.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte produkt pouze k uréenému ucelu.

Zkontrolujte produkt na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, nepouzivejte produkt a kontaktujte prodejce.
Dodrzujte vechny mistni zakony a predpisy tykajici se prebijeni nabojd.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s nabojnicemi a munici pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepfebijejte ndboje v uzavifeném prostoru bez adekvatni ventilace.

Vyvarujte se pouzivani produktu v blizkosti otevieného ohné nebo zdroji tepla.
Zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se zabranilo nehodam.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. PFiprava na pouziti

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrfebné komponenty.
o Zkontrolujte, zda je produkt Cisty a bez necistot.

2. Instalace

o Nainstalujte die do vaseho reloading pressu podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die pevné uchyceno a spravné zarovnano.

3. Pouziti
o Vlozte prazdnou nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pomalu a opatrné stlacte paku reloading pressu, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.

o Po dokonceni procesu vyjméte hotovou nabojnici a zkontrolujte jeji kvalitu.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte die na opotrebeni a posSkozeni.
o Cistéte die po kazdém pouziti, abyste odstranili zbytky prachu a oleje.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.



e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo ¢lanku produktu pro rychlejsi pomoc.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto ndvodu. Bezpecné a zodpovédné
pouzivani produktu je klicem k vasi ochrané a Uspésnému prebijeni nabojd.
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